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10. 又淆审计委员会及行政和预算问题咨询委员
会按照《联合国财务条例》内条例12,5的规定， 继续将
财务程序和管制、 会计制度以及有关的行政和管理领
域的效率和效能纳入其审查范围内， 并酌情提出加强
财务和管理方面的管制的措施 ；

11. 决定审计委员会虽应按照受审计组织和计划
署的有关财务条例提出其报告， 但仍应保留其根据情
况向大会和理事机构提出特定年度报告的权力 ；

12. 清受审计组织和计划署的理事机构为此继续
审查其财务报告的周期及其与预算周期之间的关系问
题， 审查时考虑到审计委员会最近的报告和第五委员
会的讨论经过， 井就此事向大会第四十四届会议提出
报告；

13. 请派有代表出席各组织和计划署的理事机构
的各国政府， 在各该组织和计划署的审定财务报表经
大会审议后确保充分审议审计委员会的报告、 行政和
预算咨询委员会的报告以及在第五委员会所作的有关
评论 ；

14. 请审计委员会就受审计组织和计划署经管的
特别帐户， 诸如联合国开发计划署的非核心计划的帐
户向大会提出较详尽的报告 ；

15. 噩调受审计的组织和计划署必须具有有效的
内部审计功能， 并请审计委员会、 秘书长和各行政首
长确保每个组织或计划署的内部审计部门同审计委员
会保持密切合作， 特别是在规划、 执行和报告程序方
面的合作．

1987年12月11日
第97次全体会议

42/207. 会议时地分配办法

A 

大会

号、 1986年12月5日第41/177B号和1986年12月19日第
41/213号决议，

l. 赞赏会议委员会的报告“ 及其为最妥善地利
用联合国内的会议事务资瀛而不断作出的努力；

2. 决定将会议委员会的现有任务和地位再延长
一年， 从1988年1月1日起至12月31日为止 ；

3. 请大会主席重新任命委员会的现任成员国再
任职一年， 但不能以此为先例 ；

4. 请会议委员会继续进行井完成有关其任务和
地位方面待决问题的审议 工作， 并考虑到各会员国在
第四十二届会议上所表示的意见， 就此向大会第四十
三届会议提出具体建议．

8 

大会

1987年12月11日
第97次全体会议

窜议了会议委员会的报告， ”

1． 擒准会议委员会提出的1988 一 1989两年期联
合国会议日历草案； “

2. 授权会议委员会根据大会第四十二届会议采
取的行动和作出的决定， 对1988-1989两年期会议日
历作出任何必要的调整 ；

3. 滑联合国各机关更精确地指出其即将举行的
各届会议实际需要会议服务的会议次敷， 以便最妥善
地利用分配给它们的会议事务资瀛，

小 淆经济及社会理事会考虑邀请会议委员会审
查经社理事会的会议日历草案， 井薹酌情况对日历草
案提出意见和蕙议 ；

5. 请秘书长审查联合国内会议事务的所有组织
方面问题是否可以统一起来集中规划和协调， 以便通
过各种办法， 特别是尽量减少重复和重叠来确保最高

回顾其1974年12月18日第 335l(XXIX)号、 }977
I.《大会正式记录．第四十二届会议，补编集32号》(A/

年12月9日第32/72号、1981年12月10日第36/117B号、 42/32). 
1983年11月25日第38/32号、1985年12月18日第40/243 “同上， 附件三．



312 大会－第四十二届会议

效率和成本效益， 审查时考虑到经济及社会理事会深
入研究联合国在经济和社会领域的政府间结构和职能
特别委员会的审议结果及本决议第4段的执行情况，并
通过会议委员会向大会提交审查结果和蕙议．

1987年12月11日
第97次全体会议

c

 

大会

潭知联合国使用多种语文是本组织各会员国间互
相补益和促进了解的渠道，

匾顺其以往关千联合国内使用的语文的 各项决
决． 包括1946年2月1日第2(1)号、 1966年12月20日第
2247(XXI)号、 1967年12月8日第2292(XXII)号、1973
年12月 18 日第3189(XXVIII)、3190(XXVIII)和 3191
(XXVIII)号、 及1981年12月10日第36/117B号决议，

又霆顾其1982年11月l6日第37/14号、 1983 年 11
月25日第38/32号、 1984年12月13日第39/68号、 1985
年12月18日第40/243号、 1986年12月5日第 41/177号
和1986年12月19日第41/213号决议，

表示潭信由千会员国一贯重视联合国机构的各种
正式语文受到平等对待， 联合国要有效地进行工作就
必须提供适当的会议服务，

关切会议服务的提供日益困难， 特别是反映在文
件分发的延误和有些正式语文受到不平等对待上，

L 滑来合国各机关和秘书长溯保平等对待联合
国各正式语文1

2. ．认联合国要有效地进行工作就必须提供适
当的会议服务；

3. 又嫡认为了确保向联合国提供适当的会议服
务， 应把足够应付需要的资瀛拨给会议事务；

4. 请秘书长采取必要措施， 磷保 以足够的工作
人员向联合国提供会议服务， 并充分尊重平等对待联
合国各正式语文的做法，

5. 井淆秘书长继续确保全面实施大会第36/117
B号决议 ；

6. 又谱秘书长采取必要步骤以执行本决议， 并
就此向大会第四十兰届会议提出报告．

1987年12月11日
弟97次全体会议

42/208. 联合国经费分摊比额表

大会

回顾其以前所有关千分摊比额表的决议， 特别是
1985年 4 月 12 日第39/247B 号决议，

审议了会费委员会的报告， “并赞赏地注意到委
员会作出的努力，

注聿到第四十二届会议期间在第五委员会发表的
意见，

1． 滑会费委员会：

(·) 根据制订现行比额表的方法和标准， 向大
会第四十三届会议建议 1989-1991年期间的分 摊比
额表；

(b) 在这方面， 审查避免连续两个 比额表间个
别分摊比率过分变动的办法中的限额；

2. 还磺会费委员会， 考虑到第四十二届会议和
前几届会议期间在第五委员会上发表的意见， 继续研
究如何改进今后分摊比额表的拟订方法， 井向大会第
四十四届会议提出这项工作的进度报告：

3. 淆秘书长向会费委员会提供进行其工作所需
的各种便利， 包括在必要时提供补充协助．

1987年12月11日
第91次全体会议

“同上，《补编第11计》和增编(A/42/ II和Add. I). 




